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EDWARD BREZA
Sopot

NIEKTORE RZADSZE IMIONA-MESKIE (III)

Streszczenie

Artykut jest czeScia obszerniejszego tematu, w ktorym autor omawia imiona meskie rzadziej
wystepujace obywateli polskich, tj. u Polakow i cudzoziemcow z obywatelstwem polskim. Podstawa
doboru imion jest Stownik imion wspotczesnie w Polsce uzywanych, obejmujacy stan na rok 1994,
opublikowany przez K. Rymuta w Krakowie w 1995 r.

Opracowane imiona sa pochodzenia: hebrajskiego — Ebenezer, Efrem, Elchan, Gad, Gedeon;
greckiego: Chil, Cyriak, Delfin, Demetriusz, Demostenes, Dioklecjan, Diomedes, Dydak, Dyzma, Edyp,
Elpidiusz, Epifaniusz, Gali, Genadiusz, Genezjusz, Gerazyn, Gorgoniusz; tacinskiego — Ekspedyt,
Elekt, Enniusz, Gajusz, Gawel, Gracjusz; germanskiego — Dag, Dagomir, Dankward, Degenhard,
Detlef, Dytard, Dytrych, Dytgier, Dythelm, Dytmar, Eberhard, Edbert, Ehrenbert, Ekard, Elbert,
Emeryk, Gaston, Gebhard, Gero, Gerwin, Giesbert, Gilbert, Gotard, Gothold, Gottlob, Gottlieb,
Logebot, Gotwald, Guntbert, Guntram, Gwalbert; celtyckiego — Cedryk; dwuznaczne — Gleb; inne:
Dacjusz, Dalmacjusz; wieloznaczne — Dan, Ewan.

SOME RARE MALE NAMES (IIT)

Summary

It is a part of a broader subject in which the Author selects male names that are rarely used by
Polish citizens (Poles and foreigners with Polish citizenship). He makes the choice of names on
the basis of Dictionary of names currently used in Poland (Stownik imion wspolczesnie w Polsce
uzywanych), reflecting state in 1994, published by Kazimierz Rymut in Krakow, in 1995.

The studied names are of Hebrew origin: Ebenezer, Efrem, Elchan, Gad, Gedeon; of Greek
origin: Chil, Cyriak, Delfin, Demetriusz, Demostenes, Dioklecjan, Diomedes, Dydak, Dyzma, Edyp,
Elpidiusz, Epifaniusz, Gali, Genadiusz, Genezjusz, Gerazyn, Gorgoniusz; of Latin origin: Ekspedyt,
Elekt, Enniusz, Gajusz, Gawel, Gracjusz; of German origin: Dag, Dagomir, Dankward, Degenhard,
Detlef, Dytard, Dytrych, Dytgier, Dythelm, Dytmar, Eberhard, Edbert, Ehrenbert, Ekard, Elbert,
Emeryk, Gaston, Gebhart, Gero, Gerwin, Giesbert, Gilbert, Gotard, Gothold, Gottlob, Gottlieb, Loge-
bot, Gotwald, Gunbert, Guntram, Gwalbert; of Celtic origin: Cedryk; other: Dacjusz, Dalmacjusz;
ambiguous: Dan, Ewan, Gleb.

The Author also provides information about outstanding Poles, sometimes foreigners, with the
discussed names; he also enumerates saints with the discussed names.
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1ZABELA EJSMUNT-WIECZOREK
Lodz

METODY BADAWCZE SLOWOTWORSTWA WERBALNEGO
W GWARACH

Streszczenie

Okreslenie ekspansywnos¢ i aktywno$¢ afiksow czasownikowych w konkretny funkcjach na
danym terytorium jezykowym i uzyskanie autentycznego, kompleksowego obrazu gwarowego
stowotworstwa werbalnego wymaga wypracowania odpowiednich, jednolitych metod badawczych.

Artykul pokazuje zawilo$ci zwigzane z zagadnieniem zakresu stowotworstwa czasownika, zwraca
uwage na podobienstwa i roznice werbalnego stowotworstwa ogdlnego i gwarowego, szkicuje proces
eksploracji w terenie oraz uzasadnia wykorzystanie metody panchronicznej w opisie gwarowych
derywatéw werbalnych.

VERBAL WORD FORMATION RESEARCH METHODS IN DIALECTS

Summary

Determination of expansiveness and activity of verbal affixes in specific functions in a given
linguistic territory, and obtaining an authentic, comprehensive picture of local dialect verbal word
formation require establishing appropriate and uniform research methods.

The article presents complexities connected with verb word formation scope, draws attention to
similarities and differences of general and dialectal verbal word formation, outlines the exploration
process in the field and substantiates application of panchronic method in the description of verbal,
dialectal derivates.

SLAWOMIR GALA
Lodz

CHRONIA W SLOWOTWORSTWIE GWAROWYM

Streszczenie

W konteks$cie dwoch opozycyjnych perspektyw badan jezyka — synchronicznej i diachronicznej,
stosowanych takze w stowotworstwie, a jednoczesnie stusznych w odniesieniu do stowotworstwa
gwarowego watpliwosci, uzasadniona wydaje si¢, poparta obiektywnymi argumentami, perspektywa
chroniczna.

Chronia nie ogranicza cezury chronologicznej danych, nie stawia na przeciwstawnych biegunach
synchronii i diachronii. Za cel interpretacji uznaje wskazywanie, wydobywanie prymarnej seman-
tycznostowotworczej funkeji derywatow, okreslenie ich struktury opartej na wzglgdnie prymarnych
relacjach migdzy odpowiednig klasg gramatyczng wyrazow podstawowych a wyrazami pochodnymi
i wyktadnikami derywacyjnymi. Ogranicza w ten sposob reinterpretacje gldwnie pod wptywem
jednostkowych znaczen leksykalnych.

Chronia wydaje si¢ przydatna w definiowaniu stowotworstwa gwarowego ustalonego w rdznych
cezurach chronologicznych z wyzyskaniem — na ile to mozliwe — systemu paradygmatycznego.
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CHRONIC STUDIES IN DIALECT WORD FORMATION

Summary

The use of chronic perspective, supported by objective arguments, seems justified, in the con-
text of two opposing views on linguistic studies — synchronic and diachronic, which are also widely
applied in word formation, and which are also appropriate in reference to dialect word formation.

Chronic Studies neither limit the chronological frames of data, nor place the synchrony and
diachrony on the opposing poles. Its main purpose of interpretation is finding and showing primary
semantic and formative function of derivatives, determining their structure based on primary rela-
tions between an appropriate grammatical class of basic words and derivatives. This way it limits
reinterpretations mainly due to individual lexical meanings.

Chronic Studies seems useful in defining dialect word formation within various chronological
frames with the use of, where possible, paradigmatic system.

BEATA GALA-MILCZAREK
Lodz
GWAROWE DEWERBALNE NOMINA LOCATIVA
JAKO PRZYKEAD KATEGORYZACJI DERYWATOW

Streszczenie

Obszerna literatura dotyczaca locativow zdaje si¢ Swiadczy¢ i przekonywac o ich prymarnym
leksykalnym charakterze. Wydaje si¢, ze wlaczenie tej klasy leksykalnej nazw w zakres kategorii
stowotworczych nastapito w wyniku zmian kulturowych, cywilizacyjnych Stowian i zwiazanych z tym
przesunig¢¢ derywatdw z innych kategorii stowotworczych, jak np. karczunek ‘pole po wykarczowa-
niu lasu’ oraz ‘drzewo z wykarczowanych pni’, oranka ‘pole zaorane’ i ‘oranie drugie pod zasiew’,
przetaz ‘ptytkie miejsce w rzece, gdzie mozna przejs$¢’, a takze ‘deska, przez ktéra przechodzi si¢
przez ptot’, trzgsawica ‘podmokty, bagnisty grunt, trzgsawisko’ i ‘galaretka z wygotowanych kosci
i migsa’. Pewna regularno$¢ o oznakach paradygmatycznych wykazuja struktury odczasownikowe
o funkcji lokatywnej z formantami jedno-, dwu- 1 wielosktadnikowymi, por. kuznia, ozlewnia, ko-
palnia, warzelnia, garbarnia, bielnik, gonisko, wykopalisko, spadzielisko, spalenisko, trzesawisko,
grzebowisko. Wyodrebnienie tej kategorii stowotworczej jest uzasadnione z tego powodu, jak rowniez
w ujeciu stowotworstwa opisowo-funkcjonalnego.

DIALECTAL AND DEVERBAL NOMINA LOCATIVA (LOCATIVE NOUNS)
AS AN EXAMPLE OF DERIVATIVES CATEGORIZATION

Summary

Extensive literature on locatives seems to convince and prove their primary lexical character. It
seems that the inclusion of this class of lexical names into the category of word-formation was the
result of cultural and civilization changes of the Slavs as well as transferring the derivatives from other
categories of word-formation i.e.: karczunek [clearing, grubbing up] ‘field after having forestgrubbed’
or ‘tree trunks grubbed’, oranka ‘field ploughed’ and ‘the second ploughing to sow’, przetaz [stile]
‘shallow place in the river where one can go’ and ‘a board which one may pass through the fence’,
trzesawica ‘a bog, wet, swampy soil’ and ‘jelly of boiled meat and bones’. A certain regularity in
the paradigmatic signs shows the gerund structures[compound structures] of locative function with
one-, two- or multi-component formant words i.e.: kuznia [smithy), rozlewnia [bottling], kopalnia



4 STRESZCZENIA

[mine), warzelnia [saltworks], garbarnia [tannery), bielnik [bleachery), wykopalisko [excavation],
spalenisko [rubble), trzesawisko [quagmire, bog|, grzebowisko [burial site].

To distinguish this category of word formation is justified for that reason as well as in the terms
of the functional and descriptive word formation.

AGATA KAWECKA

IVAN PETROV
MALGORZATA SKOWRONEK
Lodz

Z PROBLEMATYKI PRZEKLADU STAREJ LITERATURY
KREGU SLAVIA ORTHODOXA NA JEZYK POLSKI (CZ. 3)

Streszczenie

Niniejszy artykut jest trzecim z cyklu publikacji omawiajacych problematyke polskich przekta-
dow starej literatury kregu Slavia Orthodoxa (artykul pierwszy, opublikowany w 2009 r., poswigcony
byt dziatalnosci translatorskiej wybitnego slawisty, prof. A. Naumowa, w $wietle innych ttumaczen
powojennych, drugi za$, wydany w r. 2010, dotyczyt przektadow z XIX i pierwszej potowy XX w.).
Tym razem w polu zainteresowan autoréw znalazta si¢ dziatalnos$¢ przektadowa o. Stanistawa (Eu-
stachego) Stracha, prowadzacego na tamach miesi¢cznika ,,Przeglad Prawostawny” autorska rubryke
Jezyk naszej liturgii. W artykule zwrdcono przede wszystkim uwage na specyfike zarowno przekta-
danych testow, jak i systemu jezyka cerkiewnostowianskiego, determinujaca okreslone rozwiazania
w zakresie tlumaczenia. Komentarzem opatrzono réwniez wybrane problemy lingwistyczne, jakie
w swoich pracach sygnalizuje sam thtumacz. Integralng czes¢ tekstu stanowi aneks, obejmujacy wykaz
publikacji o. S. Stracha w ,,Przegladzie Prawostawnym” od roku 1996 do 2010 wiacznie.

TO THE PROBLEMS OF TRANSLATION OF THE OLD CHURCH
SLAVONIC INTO POLISH (PART 3)

Summary

This paper constitutes the third part of a series of publications dealing with Polish translations of
older literary works stemming from the sphere of the Slavia Orthodoxa (the first article in the series,
published in 2009, was devoted to the translation work of the prominent Slavist Prof. A. Naumow
in relation to other post-war efforts in the field; the second one, published in 2010, discussed 19"
and early 20" century translations). This time, the authors concentrated on the work of Fr Stanistaw
(Eustachy) Strach, who maintains a regular column entitled Jezyk naszej liturgii (‘ The language of our
liturgy’) in the Polish monthly Przeglgd Prawostawny (‘ The Orthodox Review’). The paper analyzes
both the characteristics of the texts translated and the peculiarities of the system of the Church Slavic
language, a number of solutions in the process of translating being determined by the latter. A com-
mentary on certain linguistic problems pointed out by the translator himself has also been provided.
The text is accompanied by an Appendix — to be viewed as an integral part of the article — which lists
Fr S. Strach’s publications in Przeglgd Prawostawny from 1996 through 2010.
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MAGDALENA LIPINSKA
L6dz

CZY ,,DZIECI I RYBY” NIC NAM DZIS NIE MOWIA?
— RZECZ O POLSKICH I FRANCUSKICH PRIAMELACH

Streszczenie

Artykut zawiera poréwnanie wynikow ankiet przeprowadzonych wsrod studentow polskich
i francuskich. Celem powyzszych sondazy bylo okreslenie stopnia znajomosci biernej i czynnej
polskich i francuskich priameli, bedacych formalno-semantycznym typem przystow. Zdania te okazaty
si¢ lepiej znane mtodziezy polskiej niz francuskiej. Mimo Ze priamele sa rozpoznawane, cytowane
i nawet tworzone ad hoc, to nie naleza do najbardziej popularnych paremii. Najczesciej rozpoznawane
i cytowane priamele w dwoch jezykach nie sg ekwiwalentne tresSciowo. Cechami charakterystycznymi
polskich priameli sa: popularno$¢ matrycy priamela negatywnego i porownawczego, nowoczesne
wersje starych paremii oraz nacechowanie ekspresywne, a szczegdlnie obecno$é wulgaryzmow.
Typowe zas$ dla priameli francuskich jest wywodzenie si¢ z wypowiedzi nieb¢dacych przystowiami
wlasciwymi. Komizm priameli wydaje si¢ cecha bardziej oczywista dla mtodziezy polskiej niz
francuskie;.

DON’T ‘GOSSIPS AND FROGS’ TELL US ANYTHING NOWADAYS?
— A STUDY OF POLISH AND FRENCH PRIAMELS

Summary

The work is a comparison of surveys conducted among Polish and French students meant
to establish the passive and active knowledge of priamels being a formal, meaning based type of
proverbs. The above mentioned sentences appeared to be more familiar for young Poles rather than
young Frenchmen. In spite of the fact that priamels are recognized, quoted, and even created ad hoc,
they are not seen as the most popular proverbs. Prototypical priamels are not equivalent in contents
in the two languages. The most characteristic features of the Polish priamels are the following: the
frequency of the negative and the comparative priamel, modern versions of old priamels and expres-
sive marking of those sentences, with the presence of vulgarisms in particular. What is typical of
French priamels is their stemming from utterances which are not proper proverbs, i.e. their sentential
quality and literary origin. The comic aspect of analyzed priamels appears to be more evident for the
Polish rather than for the French youth.

RENATA MARCINIAK-FIRADZA
Lodz

ZAGADNIENIE CENTRUM I PERYFERII W SEOWOTWORSTWIE
NAZW OSOBOWYCH WYKONAWCOW CZYNNOSCI

Streszczenie

Terminy ,,centrum” i ,,peryferia”, wykorzystywane m.in. w badaniach stowotworstwa, zardbwno
z punktu widzenia diachronicznego, jak i synchronicznego moga odnosi¢ si¢ do badania stowotwor-
czego zroznicowania gwar w aspekcie geograficznym i do analizy derywatéw na poziomie kategorii
stowotworczo-semantycznych. W artykule skupiono si¢ na omdéwieniu derywatéw na poziomie
kategorii stowotworczo-semantycznej nazw osobowych wykonawcow czynnosci. Za cel postawiono
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okreslenie pojemnosci tej kategorii ze wskazaniem tych kryteriow, ktore decyduja o wyodrebnieniu
klasy wyrazéw majacych t¢ samg warto$¢ kategorialng, a takze wskazanie formacji jednoznacznie
wyznaczajacych kategorie nazw osobowych wykonawcow czynnosci, nalezacych do jej centrum, oraz
tych, ktore znajduja si¢ na jej peryferiach m.in. w wyniku utraty ostrosci kategorialne;j.

THE ISSUE OF CENTRE AND PERIPHERY IN THE MORPHOLOGY
OF PROPER NAMES OF AGENTS

Summary

The terms centre and periphery, used in fields such as the synchronic and diachronic study of
word formation, can refer to the research into the formative diversity of local dialects and to the
analysis of derivatives at the semantic and morphological level. The article is focused on discussing
the semantic and morphological derivatives of proper names of agents. The purpose of the study was
to define the volume of this category, indicate the criteria determining the word classes with the same
category value, and point out the formations that unequivocally delineate the category of proper names
of agents, both those that constitute its central part and those that have been placed at its periphery,
for example, as a result of losing their distinctive features within this category.

AGNIESZKA RASZEWSKA-KLIMAS
Piotrkow Trybunalski

JEZYKOWE I KULTUROWE ZRODEA
HOMONIMII ANTROPONIMICZNEJ

Streszczenie

Analizujac zjawisko homonimii antroponimicznej, jako punkt odniesienia przyjeto definicje
.homonimii apelatywnej” za Malgorzata Majewska, wedlug ktorej ,,homonimia to utozsamienie
formalne: brzmieniowe i/lub graficzne co najmniej dwu znaczacych jednostek jezyka”. Podstawowe
kryterium wydzielania propriow i apelatywow stanowi kwestia znaczenia apelatywow i nazw wia-
snych. Homonimy nazewnicze rozpatrywano na plaszczyznie onimiczno-onimicznej i onimiczno-
-apelatywnej, diachronicznej i synchronicznej, bioragc pod uwage kulturowo rozumiane znaczenie
nazw wlasnych, a takze znaczenie leksykalne motywujacych wyrazéw pospolitych i znaczenie
apelatywow odonimicznych. Analiza homoniméw onomastycznych, w pordwnaniu z homonimami
apelatywnymi, dokonana zostata pod wzgledem typow utozsamiajacych si¢ jednostek (,,homonimia
morfemow” i ,,homonimia leksykalna”), typow utozsamien formalnych (,,homonimia fonetyczna”,
.homonimia graficzna”) oraz genezy utozsamien (,,homonimia monogenetyczna”, ,,homonimia he-
terogeniczna”). Homonimi¢ onomastyczng nalezy interpretowac, przyjmujac kryterium semantyczne
i etymologiczno-motywacyjne.

LANGUAGE AND CULTURE SOURCES
OF ANTHROPONYMIC HOMONYMY
Summary

Analysing the phenomenon of anthroponymic homonymy, the definition of “appelative ho-
monymy” was assumed as a point of reference following Matgorzata Majewska, according to whom
“homonymy is formal identification: sound or graphic one of at least two meaning linguistic units”.
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The meaning of appelatives and proper nouns is the basic criterion of creating prioprias and appela-
tives. Name homonyms were analyzed on the onymic-onymic, onymic-appelative, diachronic and
synchronic ground, taking into consideration the meaning of culturally understood proper nouns as
well as the lexical meaning of motivating common words and appelatives that derived from an onymic
basis. The analysis of onomastic homonyms, in comparison with appelative homonyms, was made
with reference to the types of identifying units (“morphemic homonymy” and “lexical homonymy”),
the types of formal identifications (“phonetic homonymy”, “graphic homonymy) and the origin of
identifications (“monogenetic homonymy”, “heterogenic homonymy”). Onomastic homonymy should

be interpreted with reference to sematic and etymological-motivating criteria.

KATARZYNA SICINSKA
Lodz

FUNKCJE NAZW GEOGRAFICZNYCH
W CYKLU NA SKALNYM PODHALU KAZIMIERZA TETMAJER

Streszczenie

Celem artykutu jest okreslenie funkcji, jakie w tekstach opowiadan Na Skalnym Podhalu K. Tet-
majera pelnig nazwy geograficzne. Zastosowane przez autora toponimy sg nazwami autentycznymi,
zaréwno pod wzgledem leksykalnym, jak i denotacyjnym, wiaza si¢ $cisle z przestrzenia Podhala i Tatr,
w zwigzku z czym wspotbrzmia z warstwa przedstawieniowa utwordw cyklu. Przystuguje im szereg
funkcji szczegdtowych, takich jak funkcja lokalizacji w przestrzeni, funkcja lokalizacji w czasie (taka
funkcj¢ pelnig nazwy dawne, np. Rybie Jezioro), funkcja informacyjna i informacyjno-dydaktyczna (ta
pierwsza wyraza si¢ przede wszystkim w tym, iz nazwy geograficzne stanowig element identyfikacji
postaci, a takze pozwalaja stworzy¢ obraz Podhala jako krainy o ztozonej strukturze etnicznej i krainy
pogranicznej), funkcja socjologiczna (gwarowe postaci nazw wiasnych $wiadczg o przynaleznosci
bohateréw do srodowiska goralskiego), funkcja emotywna (nazwy zastosowane w cyklu wigza si¢
z biografig autora, ,,panicza z Ludzmierza”), funkcja poetycka (sposob uzycia nazw geograficznych
tworzy wizj¢ jednosci Swiata goralsko-tatrzanskiego).

FUNCTIONS OF TOPONYMS IN A SERIES NA SKALNYM PODHALU
(IN THE ROCKY HIGHLANDS) BY KAZIMIERZ TETMAJER

Summary

The objective behind the article is to define the functions of toponyms in the short stories Na
Skalnym Podhalu (In the Rocky Highlands) by Kazimierz Tetmajer. The toponyms used by the author
are authentic both in the lexical sense and the denotational one; they are closely connected with the
area of the Polish Highlands and the Tatra Mountains, and thus co-create the representational level of
these texts. They perform several functions, including the function of locating something in space and
time (in particular old names, like Fish Lake), the informative function and the informative-educational
one (with the former consisting mostly in identifing the individuals presented and in creating the
image of the Highlands as the border area which is ethnically complex), the sociological function
(the dialectical forms of toponyms signify characters” highlander background), the emotive function
(the toponyms are related with the biography of the author, “the young nobleman from LudZmierz”),
and the poetic function (the use of toponyms creates the image of unity of the highlanders’ world).
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KRZYSZTOF TOMASZ WITCZAK
Lodz

SPOJNIK KOPULATYWNY W JEZYKU MESAPIJSKIM
I LUZYTANSKIM.

Streszczenie

Chociaz w jezykach indoeuropejskich odnajdujemy spora liczbg rozmaitych spojnikow, jezyk
mesapijski wydaje si¢ pokazywa¢ w zachowanych tekstach epigraficznych tylko jeden spdjnik
faczny INOI ‘1’ (autor uwaza wydzielenie spdjnika postpozycyjnego -OI w mesapijskim za hipotezg
nieumotywowang). W jezyku luzytanskim wyrdzni¢ mozna trzy spojniki — dwa kopulatywne INDI
oraz -KOE ‘i’ oraz spdjnik alternatywny ERBA ‘albo’. Podobienstwo pomigdzy spojnikiem facznym
IN®I w jezyku mesapijskim i INDI w jezyku luzytanskim jest oczywiste tak pod wzgledem postaci,
jak i funkcji. Oba spdjniki kopulatywne sprowadzaja si¢ do praformy ie. *#the ‘i, a, takze’. Ten sam
spojnik pojawia si¢ rowniez w jezykach germanskich (por. niem. und, ang. and) i indoiranskich (por.
stind. atha, awest. afa).

Pochodzenie dwoch pozostatych spdjnikow luzytanskich wydaje si¢ jasne. Spojnik alternatywny
ERBA ma doktadny odpowiednik w litewskim arba ‘albo’ (< ie. *erba), podczas gdy luzytanski
spojnik taczny (postpozycyjny) -KOE kojarzy si¢ z tac. -que, celtiberyjskim -kue, lepontyjskim -pe,
stind. ca, gr. e ‘1’ (< ie. *-k"e).

A CONJUNCTIVE PARTICLE IN MESSAPIC AND LUSITANIAN

Summary

There are numerous conjuctive particles in the Indo-European languages. The Messapic language
seems to demonstrate the only one conjuction IN®I ‘and’ (and not -®I). Lusitanian had three known
conjuctions INDI ‘and’, ERBA ‘or’ and perhaps -KOE ‘and’. The similarity between Messapic
IN®I and Lusitanian INDI is striking. In fact, they derive from IE. *#the ‘and, also’, cf. German
und, English and.

As far as some different particles in Lusitanian are concerned, Lusitanian ERBA appears to be
related to Lithuanian arba ‘or’ (as if from IE. *erba), whereas Lusitanian -KOE resembles Latin
-que, Celtiberian -kue, Lepontic -pe, Sanskrit ca, Greek ze ‘and’ (all the forms derive from IE. *-k"e)

BOGUSLAW WYDERKA
Opole

HASLO SLOWNIKOWE A LEKSEM
W LEKSYKOGRAFII GWAROWEJ

Streszczenie

Artykul porusza wazne dla leksykografii zagadnienie metodologiczne, mianowicie problem zasad
wyprowadzania haset w stownikach i problem statusu fonetycznych form obocznych. Teoretycznie
hasto powinno stanowi¢ etykiete leksemu, tymczasem uogdlnienia prowadza do konstruowania
twordéw niejasnych, wyabstrahowanych. W sposdb uproszczony traktuje si¢ obocznosci fonetyczne,
zwykle jako warianty lekseméw. Tymczasem wiele z tych form to odrgbne leksemy majace wlasng
pragmatyke i geografi¢. Dotyczy to przede wszystkim zapozyczen, przy czym inaczej zjawiska te
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przejawiaja si¢ wsrod germanizmow, a inaczej wérdd zapozyczen z jezykow stowianskich. Argumenty
i wnioski ilustrowane sg materiatem zaczerpnigtym ze Stownika gwar slgskich.

ENTRY AND LEXEME IN DIALECTAL LEXICOGRAPHY

Summary

The article raises an important methodological issue for lexicography, mainly the issue of
introducing the entries to dictionaries, and the problem of status of the phonetic alternant forms.
Theoretically an entry should constitute the label of lexeme, however, generalizations lead to creating
vague, alienated structures. Phonetic alternations are treated in simplified manner, usually as variants
of lexemes. However, many of these forms constitute separate lexemes containing their own pragmat-
ics and geography. It mainly applies to borrowings, nevertheless these phenomena are differently
displayed among germanisms, and differently among slavisms. The arguments and conclusions are
illustrated by materials taken from 4 dictionary of Silesian dialects..

RAFAL ZAREBSKI
Lodz

SPECYFIKA DERY WATOW Z PREFIKSAMI OBCYMI
W PERSPEKTYWIE HISTORYCZNOJEZYKOWEJ

Streszczenie

Artykut jest poswigcony specyfice leksemow z prefiksami genetycznie obcymi. Analizowany
material pochodzi z r6znych okresow w dziejach polszczyzny i zostal wyekscerpowany ze stownikow
rejestrujacych leksyke staro-, $rednio- i nowopolska. Jednoczesne zastosowanie w procesie
interpretacji badanych leksemow ujecia diachronicznego, ktorego celem jest pokazanie rozwoju tych
wyrazow i opisu synchronicznego w obrebie wydzielonych struktur czasowych pozwolito zwroci¢
uwage na marginalizowane dotad w pracach stowotworczych problemy, zwlaszcza o charakterze
opisowym, np. wyrazy podzielne formalnie, ale pozbawione motywacji, podstawy zwigzane, derywaty
tautologiczne, potkalki.

SPECIFICITY OF DERIVATIVES WITH GENETICALLY
FOREIGN PREFIXES IN HISTORICAL LANGUAGE PERSPECTIVE

Summary

The thesis is dedicated to the specificity of lexema with genetically extraneous prefixes, excerpted
from dictionaries registering old, middle and modern Polish words. Simultaneously using both dia-
chronic formulation and synchronous description for the process of interpretation of the analyzed
words within separated temporal structures reveals problems being not underlined hitherto in the
descriptive linguistic studies, e.g. words formally divisible, but without motivation, bounds base,
tautological derivatives, half-calques.



